DRIVER’S BEST FRIEND ME)/LE

Assembly instructions for
stabilizer mountings

Einbauhinweise flr Stabilisatorlagerungen
Instrucciones de montaje para soportes del estahbilizador
Instructions de montage pour suspension stahilisateur
WHcTpyKkums no ycTaHoBKe onopbl cTabunusatopa
Istruzioni di montaggio per supporto stahilizzatore

MEYLE no.11-14 615 0013
Short no. MSB0O124
To fit/Passend fiir/Aptos para/Convient pour/ana/Adatti per

Citroén | Fiat | Peugeot

Installation by qualified personnel only.
Car manufacturer’s instructions to be
observed closely.

Einbau nur durch geschulte Fachkréafte. Hinweise der Fahrzeughersteller
genau befolgen.

El montaje sélo debe realizarse por un técnico instruido. Siga exactamente
las indicaciones del fabricante del vehiculo.

Installation uniguement par main-d’oeuvre spécialisée. Suivre les indications
du fabricant d’automobile pour I'installation.

MoHTaXx foMXKHbI NpOU3BOANTL TOJIbKO OﬁyWeHHbIE cneunanunucTebl.
CﬂeﬂyeTTO‘iHO cobnopatb WHCTPYKLUWW 3aBO4a-U3rotosmntens aBTomMobuns.

Montaggio solo da parte di meccanici specializzati. Sono da seguire
esattamente le istruzioni fornite dal costruttore del veicolo.
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